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Contenuto della confezione
(effettuare un primo controllo
dopo il disimballaggio)

* UR22MK3 UR12MK3 Manuale di installazione

(opuscolo) x1
* Cubase Al License Card x1
* Steinberg Plus License Card x1

e Cavo USB 2.0 (USB Type-C™ a Type-A, 1,5 m)  x1

I numero di modello e quello di serie, i requisiti di
alimentazione e altre informazioni del prodotto si
trovano sulla piastrina o vicino alla stessa. La piastrina
del prodotto si trova nella parte inferiore dell'unita.
Annotare il numero di serie nello spazio indicato di
seguito e conservare il manuale come documento di
comprovazione dell’'acquisto; in tal modo, in caso di
furto, identificazione sara piu semplice.

Numero del modello

Numero di serie

(1003-M06 plate bottom it 01)
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Grazie per aver scelto l'interfaccia audio USB
UR22MKS3, UR12MK3. Queste interfacce audio USB
consentono ai creatori di musica e di altri contenuti di

creare in modo efficace contenuti online di alta qualita.

Utilizzando questo prodotto € possibile collegare
microfoni, strumenti musicali elettronici, lettori
musicali portatili, ecc. a computer, iPad e iPhone che
supportano lo standard USB 2.0.

Per sfruttare appieno tutte le funzionalita di UR e
divertirsi al massimo suonando, leggere attentamente
questa guida prima dell'uso. Dopo averlo letto,
conservalo in un luogo sicuro e a portata di mano per
poterlo consultare in futuro.

Manuali

L'UR dispone dei seguenti due manuali separati.

* UR22MK3 UR12MK3 Manuale di
installazione (questo documento)
Spiega le precauzioni per un utilizzo sicuro dell'UR,
fornisce informazioni sugli alimentatori, sulle
specifiche del prodotto e sul supporto del prodotto.

* UR22MK3 UR12MK3 Guida per l'utente
(PDF)
Spiega le funzioni e le operazioni del tuo UR. Per
utenti con conoscenze di base sulla produzione
musicale e sulla creazione di contenuti.
https://manual.yamaha.com/audio/music_audio_
production/ur22mk3_ur12mk3/

UR22MK3 UR12MK3 Manuale di installazione 55


https://manual.yamaha.com/audio/music_audio_production/ur22mk3_ur12mk3/
https://manual.yamaha.com/audio/music_audio_production/ur22mk3_ur12mk3/

PRECAUZIONI

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI
CONTINUARE

Soprattutto nel caso di bambini che
potrebbero utilizzare il prodotto, un tutore
dovrebbe fornire istruzioni su come
utilizzarlo e maneggiarlo correttamente
prima dell'uso effettivo.

Conservare questo manuale in un luogo sicuro per
future consultazioni.

A AVVERTENZA

Attenersi sempre alle precauzioni di base indicate
di seguito per evitare il rischio di lesioni gravi o
addirittura di morte dovuto a scosse elettriche,
cortocircuiti, danni, incendi o altri pericoli. Tali
precauzioni includono, fra le altre, quelle indicate
di seguito:

Anomalie

PA-15 1/2
- Il cavo USB si sfilaccia o si danneggia.
- Vengono emessi odori insoliti o fumo.
- Un oggetto o dell'acqua sono caduti nel prodotto.

- Durante I'utilizzo del prodotto si verifica
un'improvvisa perdita di suono.

- Sul prodotto compaiono crepe o altri danni visibili.

Richiedere quindi I'assistenza o la riparazione da
parte di un tecnico autorizzato Yamaha.

Alimentazione

» Utilizzare solo la tensione specificata come corretta
per il prodotto. La tensione necessaria € indicata
sulla piastrina del nome del prodotto.

Non aprire

* Questo prodotto non contiene parti riparabili
dall'utente. Non tentare di smontare o modificare in
alcun modo i componenti interni.

Esposizione al fuoco

* Se si verifica uno dei seguenti problemi, scollegare
immediatamente il cavo USB dal computer e
dall'adattatore di alimentazione USB.
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* Non posizionare oggetti accesi o fiamme libere in
prossimita del prodotto, poiché potrebbero causare
un incendio.



Danni all'udito

Prima di collegare il prodotto ad altre
apparecchiature, spegnere tutti i dispositivi
interessati. Inoltre, prima di accendere o spegnere
tutti i dispositivi, impostare al minimo tutti i livelli
di volume. La mancata osservanza di queste
precauzioni potrebbe provocare scosse elettriche,
danni all'udito o alle apparecchiature.

Non utilizzare le cuffie per lunghi periodi di tempo
a un volume troppo alto o scomodo, poiché cio
puo causare una perdita permanente dell'udito.
Se si accusano disturbi uditivi come fischi o
abbassamento dell'udito, rivolgersi a un medico.

A ATTENZIONE

Attenersi sempre alle precauzioni di base elencate
di seguito per evitare la possibilita di lesioni
personali o ad altre persone. Tali precauzioni
includono, fra le altre, quelle indicate di seguito:

Posizione e collegamento

« Utilizzare solo il cavo USB in dotazione.
* Prima di spostare il prodotto, scollegare tutti i cavi.

PA-15 2/2

AVVISO

H Informazioni su questo manuale

¢ Le illustrazioni mostrate nel presente manuale hanno
solo scopo didattico.

» Steinberg & un marchio registrato di Steinberg Media
Technologies GmbH.

* iPad e iPhone sono marchi registrati di Apple Inc.
negli Stati Uniti e in altri paesi.

* Android & un marchio registrato di Google LLC.

* USB Type-C™ e USB-C™ sono marchi registrati di
USB Implementers Forum.

B Informazioni sullo smaltimento

* Questo prodotto contiene componenti riciclabili. Per
lo smaltimento del prodotto, contattare le autorita
locali competenti.
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Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia attrezzatura

Questi simboli sui prodotti, sullimballaggio e/o sui documenti che li accompagnano, indicano che i
prodotti elettrici ed elettronici non devono essere mischiati con i rifiuti generici.

Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriato di vecchi prodotti, si prega di portarli ai
punti di raccolta designati, in accordo con la legislazione locale.

Smaltendo correttamente questi prodotti si potranno recuperare risorse preziose, oltre a prevenire
potenziali effetti negativi sulla salute e 'ambiente che potrebbero sorgere a causa del trattamento
improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, si prega di contattare
'amministrazione comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove sono
stati acquistati gli articoli.

Per utenti imprenditori dell’Unione europea:
Se si desidera scartare attrezzatura elettrica ed elettronica, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il proprio fornitore per ulteriori informazioni.

Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori del’Unione europea:
Questi simboli sono validi solamente nell’Unione Europea; se si desidera scartare questi articoli, si
prega di contattare le autorita locali o il rivenditore e richiedere informazioni sulla corretta modalita
di smaltimento.

(58-M02 WEEE it 01)
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Collegamento con la fonte di
alimentazione

UR22MK3 e UR12MKS3 funzionano normalmente

con l'alimentazione del bus USB di un computer.
Tuttavia se vengono utilizzate con un iPhone o

iPad, possono anche ricevere alimentazione da un
adattatore di alimentazione USB, una batteria mobile
USB ecc., se necessario. L'alimentazione si accende
automaticamente quando I'UR viene collegata alla
sorgente di alimentazione tramite un cavo USB e si
spegne quando il dispositivo viene scollegato dalla
sorgente di alimentazione.

I modelli UR22MK3 e UR12MKS3 non dispongono di un
interruttore di accensione/spegnimento.

AVVISO

Quando si collega I'UR a un altoparlante, accendere
sempre I'amplificatore di potenza PER ULTIMO.

Quando si esegue lo scollegamento da un altoparlante,
I'amplificatore di potenza deve essere spento PER PRIMO.

& AVVERTENZA

* Prima di collegare I'UR ad altre apparecchiature,
spegnere tutti i dispositivi interessati.

* Prima di accendere o spegnere tutti i dispositivi, assicurarsi
che tutti i livelli del volume siano impostati al minimo.

La mancata osservanza di queste precauzioni potrebbe

provocare scosse elettriche, danni all'udito o alle

apparecchiature.

Collegare con un adattatore di
alimentazione USB o una batteria
mobile USB

®
000 =l oo

UNE ouT UsB20  SVDGIN

_ T _

Cavo USB

Adattatore di
alimentazione

USB (disponibile
in commercio)

Batteria mobile
USB (disponibile
in commercio)
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Requisiti per adattatore di
alimentazione USB / batteria
mobile USB

Tensione di uscita: 5V CC
Corrente di uscita: 0,5 A o superiore

A AVVERTENZA

Assicuratevi di utilizzare un adattatore di alimentazione
USB o una batteria mobile USB con le specifiche

sopra indicate. L'utilizzo di adattatori o batterie errati
puo causare danni al prodotto, surriscaldamento o
incendio.

Seguire le istruzioni fornite con I'adattatore di
alimentazione USB o con la batteria mobile USB
collegata.

AVVISO

Quando I'alimentazione non si accende o il prodotto
€ acceso e si verifica un'interruzione imprevista
dell'alimentazione, il dispositivo USB potrebbe non
soddisfare i requisiti minimi o subire dei danni.
Provare a utilizzare un altro dispositivo USB che
soddisfi i requisiti. In caso di malfunzionamento

del prodotto, consultare il personale di assistenza
Yamaha.
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Specifiche tecniche

Specifiche generali

Requisiti di alimentazione 25W (5VCC,0,5A)
Dimensioni 158 (L) x 47 (A) x 102 (P) mm
Peso netto 450 grammi

Intervallo temperatura di funzionamento

o 0-40°C
all'aria aperta

* UR22MK3 UR12MK3 Manuale di installazione (opuscolo)
* Cubase Al License Card

» Steinberg Plus License Card

* Cavo USB 2.0 (USB Type-C™ a Type-A, 1,5 m)

Accessori in dotazione

Specifiche tecniche

* Il contenuto del presente manuale si applica alle ultime specifiche tecniche a partire dalla data di pubblicazione.
Per ottenere la versione piu recente del manuale, accedere al sito Web Yamaha e scaricare il file corrispondente.
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Risoluzione dei problemi

Posso utilizzare un hub USB con questo
prodotto?

Il prodotto pud essere utilizzato con un hub USB; tuttavia,
lo sconsigliamo in quanto potrebbe causare problemi. Se
possibile, utilizza I'UR collegandolo direttamente alla porta
USB del tuo computer.

Di cosa ho bisogno per alimentare il terminale?
[5V DC IN]

Utilizzare un adattatore di alimentazione USB o una batteria
mobile USB. Se la forma del terminale del dispositivo USB
che fornisce alimentazione non & compatibile con il cavo
USB incluso, convertire in USB Type-C. Per informazioni
sugli adattatori di alimentazione e sulle batterie mobili USB
compatibili, fare riferimento a "Requisiti dell'adattatore di
alimentazione/della batteria mobile USB" (pagina 60).

E possibile collegare I'UR a una porta diversa da
USB Type-A?

E possibile collegarsi a un terminale USB Type-C utilizzando
un cavo USB da Type-C a Type-C disponibile in commercio.

Type A Type C

Posso usare I'UR con i dispositivi Android?

L'UR non & compatibile con i dispositivi Android.
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NOTE
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European Economic Area (EEA) and Switzerland

English

Notice: ion for in EEA* and
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

iger Hinweis: Garanti ion fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Filr néhere Garantie-Information iiber dieses Produkt von Yamaha, sowie (iber den Pan-EWR'- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Intemetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fir Ihr Land Y: h: rtrieb. *EWR: Et

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de I'EEE et la Suisse Frangais

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans 'ensemble de I'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Nederlands

Garantie-i ie voor klanten in de EER* en Zwitserland
Voor gedetailleerde garantie-informaie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zuwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Espafiol

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (Ia version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pongase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Economico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato

di seguito (& ibile il file in formato ile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagées sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suica Portugués
Para obter uma informagao pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e na Suica, visite o site a seguir (o arquivo para impressao esta

disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritdrio de representagao da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Economica Européia

InuavTikA onpeiwon: MAnpogopieg eyyUnang yia Toug TeAdTeg oTov EOX* ket EABeTia EAAnvikd
o AeTITOpEPEIG TTANPOYOPIEG EYYUNONG OXETIKA PE TO Trapdv TTPoidv TG Yamaha kai Tnv kGAuwn eyyonong o€ OAeg Tig xwpeg Tou EOX kai Tnv EABETia, EMOKEPTEITE TNV TTAPAKATW
10T00EAiBa (EXTUTIOGILN HOp@H €ival SIaBEatn oTn 10TOOEAiSA Hag) A aTTEUBUVBEITE OTNV avTiTpoowTeia TG Yamaha o1 xwpa oag. * EOX: EUpwTaikog OIKovopIKGS X6ipog

Viktigt: Garantiinformation for kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen bescka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Ekonomiska

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert garar jon om dette Y: ha-produktet og garantiservice for hele EJS-omradet* og Sveits kan fas enten ved 4 besgke 1 nedenfor (utskr
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det

finnes

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den fzelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besage det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EGO: Det Europaeiske @konomiske Omrade

Tarkea ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen seka ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta (Tt tiedosto
Voitte myss oftaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue
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Wazne: Warunki j iazujace w EOG* i Polski

Aby dowiedziec sie wigce] na temat warunkéw gwarancyjnych tego pmdukm firmy Yamaha  senwisu gwarancyinego w calym EOG* i Szwaicari, nalezy odwiedzié wskazana ponizej strone internetowa
(Plik gotowy do wydruku znajduje si¢ na naszej stronie lub ¢ sie z firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy
Dulezité ozna i: Zaruéni i pro za iky v EHS* a ve Svy

Podrobné zarugni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankéch) nebo se mizete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodasky prostor

Fontos G ia-i i6k az EGT* teriiletén és Svajcban é16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedé keresse fel webhelylinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathaté fajlt is talal), vagy pedig lépjen kapcsolatba az orszagaban miikédé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Eesti keel

Oluline mérkus: i Euroopa Maj i (EMP)* ja $veitsi klientidele
Tépsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa jitkonna ja Sveitsi i kohta, kiilastage palun veebisaiti alljrgneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) v6i posrduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé Latviesu

Lai sapemtu detalizétu garantijas informaciju par o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalposanu EEZ* un Sveicg, ludzu, apmeklgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timek|a
vietna ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jusu valsti apkalpojoso Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia isamios informacijos apie §j ,Yamaha' produkta ir jo technine priezidra visoje EEE* ir $ masy sje toliau nurodytu adresu (svetaingje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités | ,Yamaha® atstovybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonoming erdve

Slovencina

Dolezité i acie o zaruke pre za il v EHP*a
Podrobné informacie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii subor na tlag) alebo sa obratte na zastupcu spoloénosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenscina

Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obisGite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

Bunrapcky eank

BaxHo 3a 3a knueHTn B EUN* n Weenuapus
3a nogpo6Ha uHtopmauus 3a rapaHuMaTa 3a To3u NPoaYKT Ha Yamaha v B ] 30Ha Ha EUM* u LIJaeMuapm Wnu noceTeTe NOCOYEHUs No-aony yeb
caiT (Ha Hawwus yeb cailT uma chaiin 3a neyar), UnK ce CBbPXETE C NpeAcTaBUTeNHUs ocuc Ha Yamaha BbB Balwata cTpaHa. * EUM:

Notificare importanta: Inform: lespre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba roméana

Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactatj biroul reprezentantei Yamaha din fara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i $vicarske Hrvatski
Za detaline informacile o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu u nastavku li

ovlastenog Yamahinog dobavijaca u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://leurope.yamaha.com/warranty/
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized distribu-
tor, found by accessing the 2D barcode below.

Wenden Sie sich fur nahere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen
autorisierten Handler in lhrer Nahe. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé
Yamaha le plus proche. Vous le trouverez a I'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor
autorizado Yamaha mas cercano. Lo encontrara escaneando el siguiente cédigo de barras 2D.

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il distributore autorizzato piu vicino,
che & possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais préximo
ou com o distribuidor autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.
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Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan APO1
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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